
Kütüphane / in edatı

in edatı
die Präposition in

in edatı hem yer hem zaman ifade eder; wo? sorusuna Dativ, wohin? sorusuna

Akkusativ gelir. Türk öğrenciler en çok hareket yokken Akkusativ kullanma

hatasını yapar.

in, iki yüzlü bir edattır: konum için Dativ, yön için Akkusativ ister.

A1 · başlangıç 6 bölüm · içindekiler ~3 dk okuma 13 soruluk test

Resimli ders Konuyu panoya as PDF indir

İpucu: Almanca bir kelimeye dokun. Türkçesi çıkar, deftere kaydedersin, sonra

Panom'da quiz'le sınarsın.
Anladım

Bölüm 01 00:00

in – Dativ mi, Akkusativ mi?
in edatı iki yüzlü (Wechselpräposition) bir edattır; yer bildirirken hâli, cümlede

hareket olup olmadığı belirler.

“Wo?” (nerede?) sorusu konumu, “Wohin?” (nereye?) sorusu yönü sorgular.

SORU CÜMLE HÂL

Wo? Ich bin in der Küche. Dativ (konum)

Wohin? Ich gehe in die Küche. Akkusativ (yön)

Hâli fiil belirler: sein konum (Dativ), gehen yön (Akkusativ).

http://127.0.0.1:8790/tr/almanca/
http://127.0.0.1:8790/tr/almanca/in-edati/ders/
http://127.0.0.1:8790/indir/tr-in-edati.pdf


Bölüm 02 01:10

in + Dativ (konum – nerede?)
Hareket yoksa, kişi veya nesne bir yerin içinde duruyorsa Dativ kullanılır.

ALMANCA TÜRKÇE NOT

Das Buch liegt in der Tasche. Kitap çantanın içinde duruyor. die Tasche dişil → der

Wir sitzen im Garten. Biz bahçede oturuyoruz. der Garten eril → dem → im

Die Katze schläft im Bett. Kedi yatakta uyuyor. das Bett nötr → dem → im

Meine Schlüssel sind in der Schublade. Anahtarlarım çekmecenin içinde. die Schublade dişil → der

Artikel değişimi: in dem → im, in der kalır.

Bölüm 03 02:20

in + Akkusativ (yön – nereye?)
Bir yerin içine hareket ettiğinde Akkusativ gelir.



ALMANCA TÜRKÇE NOT

Ich lege das Buch in die Tasche. Kitabı çantanın içine koyuyorum. die Tasche dişil → die

Er geht in den Garten. O bahçeye gidiyor. der Garten eril → den

Wir stellen die Vase ins Fenster. Vazoyu pencereye (pervaza) koyuyoruz. das Fenster nötr → das → ins

Sie fährt in die Stadt. O şehre gidiyor (araçla). die Stadt dişil → die

in das → ins birleşir.

Bölüm 04 03:30

Kaynaşmalar (im · ins) ve zaman kullanımı
in dem → im (eril ve nötr, Dativ), in das → ins (yalnız nötr, Akkusativ). Eril Akkusativ

kaynaşmaz: in den Park.

Zaman ifadelerinde in de kullanılır: im Januar (Ocak ayında), in einer Woche (bir

hafta sonra).

Kaynaşma yazımda boşluk bırakılmaz; im ve ins tek kelime gibi işler.

REKLAM

7 2 8  ×  9 0



Bölüm 05 06:00

Tuzaklar

TUZAK  0 1

Hareket yokken Akkusativ kullanmak

Önce fiile bak: hareket bildiriyor mu? Bildirmiyorsa Dativ gerekir; yoksa Akkusativ kolayca kaçar.

TUZAK  0 2

Artikelli ülkeye nach demek

Ülkelerin çoğu artikelsizdir ve nach alır. Ama die Türkei, die Schweiz gibi artikelli ülkeler in + Akkusativ ister.

TUZAK  0 3

Zaman ifadelerinde yanlış hâl

«in einer Woche» Dativ ile kurulur ve «bir hafta sonra» demektir. Akkusativ «in eine Woche» zaman ifadesi

olarak yanlıştır.

Ich bin in die Küche.

«bin» konum bildirir, Dativ gerekir: in der Küche.

Ich bin in der Küche.

Mutfaktayım.

Ich fliege nach der Türkei.

artikelli ülke → in + Akkusativ

Ich fliege in die Türkei.

Türkiye’ye uçuyorum.

Wir sehen uns in eine Woche.

Zaman bildiren «in» Dativ ister. «Bir hafta süresince» demek istiyorsan: eine Woche lang.

Wir sehen uns in einer Woche.

Bir hafta sonra buluşacağız.



Bölüm 06 07:00

Diğer iki yüzlü edatlar
İPUÇLARI

Testten önce bunları bil
Konunun çekirdeği üç satırda, altında Türkçeden çevirirken en sık düşülen yerler.

✗ Ich gehe im Kino.

✓ Ich gehe ins Kino.

Gitmek yöndür: Akkusativ → ins.

✗ Am Januar beginnt das Jahr.

✓ Im Januar beginnt das Jahr.

Aylar im alır; am günlere aittir.

01

En sık edat, iki hâlli

İçinde olmak Dativ (in der

Küche), içine girmek

Akkusativ (in die Küche).

Ich bin in der Küche. → Ich

gehe in die Küche.

02

im = in dem · ins = in das

İki kısaltma da çok sık:

im Kino (içinde) · ins

Kino (içine).

Er geht ins Haus.

03

Ay, mevsim, yıl içi: im

im Januar · im Sommer · im

Jahr 2026. Günler am,

saatler um — üçlü tabloyu

birlikte tut.

Im Sommer fahren wir

ans Meer.

04

in einer Woche = bir

hafta SONRA

Gelecekteki süre in + Dativ

ile: in einer Woche · in zwei

Stunden. «İçinde» diye

çevirme, «sonra» oku.

Wir sehen uns in

einer Woche.



✗ Wir sehen uns in eine Woche.

✓ Wir sehen uns in einer Woche.

Zaman anlamındaki in Dativ ister.

✗ Ich lege das Buch in der Tasche.

✓ Ich lege das Buch in die Tasche.

Koymak harekettir: Akkusativ.

Bölüm 07 DİZ

Cümleyi kendin diz
Kelimelere dokun, doğru sırayla yerleştir. Almancanın en zor kısmı burası — ve

seçenek şıkkı yok, cümleyi sen kuruyorsun.

KELİMELERE  DOKUN

KELİMELERE  DOKUN

KELİMELERE  DOKUN

Bölüm 07 07:30

Kendini dene
Cevaba dokun — neden öyle olduğunu birlikte görelim.

+7
Konuyu bitir: tam testi çöz

13 soru · süreli · sınav gibi · %60 ile konu biter

NOTLARIN

Bu konuya notun

Aklında kalsın istediğin kuralı, örneği ya da soruyu yaz. Kendiliğinden kaydedilir ve Panom'da toplanır.

Notun

http://127.0.0.1:8790/tr/almanca/in-edati/test/


Örneğin: -ung ile biten her isim die.

GENAU  ALMANCA  —  KURAL  DEĞİL ,  ANLAŞILMA  ANI .

GENAU  ·  ÜCRETSİZ  ALMANCA  KÜTÜPHANESİ

REKLAM

7 2 8  ×  2 5 0


